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Introducao

Parabéns por teradauirido um produto coma qualidade Incoterm.
Para seu uso com completa confianca e eficécia, leia com
atencao este manual de instrucdes antes mesmo de utilizar o
instrumento pela primeira vez guardando-o em local adequado
para que possa ser consultado sempre que necessario.

0 termdmetro clinico digital MedFebre sem contato mede a energia
deinfravermelho iradiada pela pele. Esta energia é recolhida através
do sensore convertidonum valor de temperatura.

Informagoes Importantes

Antes de utilizar o termémetro MedFebre Sem Contato,
certifique-se de seguir todas as observagoes listadas abaixo,
garantindo sua seguranga e uma experiéncia de uso completa,
precisa e adequada.

1. Nao desmonte, conserte ouremodele o termdmetro.

2. Certifique-se de limpar as lentes do termdmetro apds a cada uso.
3. Evite o contato direto do dedo com as lentes.

4.Nao ¢é permitida nenhuma modificagao deste equipamento.

5. Recomenda-se que o usudrio realize trés (03) medigdes de
temperaturas. Se os resultados forem diferentes, use a leitura
mais elevada.

6. Nao exponha o termémetro a temperaturas extrema,
umidade muito alta ou exponha aluz solar direta.

7. Evite choque extremo ou queda do dispositivo.




8. E recomendével que antes da medicdo, os pacientes e o
termoémetro fiquem em temperatura ambiente de estado estavel
por pelo menos 30 minutos. (Verifique ambiente de operagéo,
pégina8).

9. Evite medir a temperatura no periodo até 30 minutos apés
exercicios fisicos, banho ouretorno de ambientes externos.

10. Para proteger o meio ambiente, descarte as pilhas
descarregadas em locais de coleta de acordo com os
regulamentos nacionais ou locais.

11. Usar o termdmetro unicamente para propdsito descrito neste
manual.

12. Aguarde o tempo de um minuto entre as medicGes sucessivas,
pois podem ocorrer variagdes leves em medicdes recorrentes em
curto periodo de tempo.

13. Os resultados das medicdes da temperatura sdo SOMENTE
para referéncia. Consulte seu médico para qualquer agao.

14. Este produto ndo possui parte aplicada (nao existe uma parte
do produto que necessite entrar em contato com o paciente
durante a utilizacao normal)

15. 0 termdmetro Medfebre sem contato precisa de cuidados
especiais em relagdo a CEM e precisa ser instalado e colocado em
funcionamento de acordo com as informacées sobre CEM
fornecidas nos documentos acompanhantes.

16. O equipamento deve ser utilizado por adultos. Mantenha este
equipamento fora do alcance de criangas e animais domésticos.

Os equipamentos de comunicacdo por RF, portateis e moveis,
podem afetar os equipamentos eletromédicos.
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Statusn e pilha
Instalacao / Substituicao das pilhas
Alerta de pilha com carga haixa
Quando o simbolo de pilha com cargabaixa
aparecer natela, a pilha precisa ser e
substituida o quanto antes.
1. Abrindo a tampa da pilha: Com o auxilio de uma moeda, gira
atampa da pilha ligeiramente no sentido anti-horério.
2. Segure o dispositivo e retire a pilha com uma pequena chave
defenda.




3. Insira uma nova pilha, empurre contra o contato, apds
pressione para baixo até ouvir um clique.

4. Coloque a tampa da pilha e gire no sentido horario.

5.0 polo (+) dapilha é para cima, e o palo (-) para baixo.

Observacao

1. Deixe a pilha longe do alcance de criangas pequenas e do
calor excessivo.

2. Recomenda-se remover a pilha, caso o termdmetro nao seja
usado por um periodo prolongado de tempo.

3. A pilha devera ser descartada de acordo com a politica de
meio ambientes locais e institucionais.

Mudanca da unidade de medicao de
temperatura °C/°F

Com o termdmetro desligado pressione e mantenha pressionado
por 10 segundos aproximadamente o botdo de Ligar até que “°C”
comece a piscar no visor, solte o botdo de Ligar e pressione
novamente o botdo. O visor exibira “°F* piscando.

Apbs cerca de 5 segundos aproximadamente o visor sera
reiniciado automaticamente e havera 2 bipes curtos. O termometro
esta pronto para medicéo.

Esse procedimento serve paramudar de “°F” para “°C" também.




Medindo a temperatura do corpo humano.
0 termdmetro foi projetado para uso pratico. N&o é para
substituir uma visita ao médico.

1. Certifique-se que a lente do sensor infravermelho esta limpa
e semnenhum dano

2. ligar: Pressione o botdo ligar
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3. Medir atemperatura corporal na testa.
Ap6s ligar o instrumento, o icone @ serd exibido ﬁ
no visor e dois sinais sonoros (bipes), apds vocé
pode segurarotermometroa 1 cmdo centrodatesta.
Pressione o botdo de Ligar para realizar a medicao. O tempo
necessério para fazer a medicdo é de aproximadamente 1
segundo. Apds dois bipes curto o icone ' para de piscar. 0
termémetro esté pronto para nova medicao.

4. Desligar: O termdmetro desliga-se automaticamente se ficar
parado por mais de 1 minuto para prolongar a vida (til da pilha.

OBSERVACAO:

Se o termdmetro detectar uma temperatura acima 37,5 °C,
trés bipes sonoros irdo sinalizar ao usurio quanto a uma
possivel febre.




Fungdo Memdria

0 termdmetro grava apenas a Ultima medicéo registrada, e
sera possivel observar ao ligar o instrumento quando aparece a
temperatura registrada junto ao icone .

Diagnéstico e Solugées de Problemas
Quando ocorre um mau funcionamento ou medicdo de
temperatura incorreta, uma mensagem de erro aparecera
conforme descrito abaixo.




MENSAGEM DE ERRO

PROBLEMA

SOLUCAD

Er

0 sistema ndo
esta funcionando
corretamente.

Retire a pilha, aguarde
1 minuto, coloque a
pilha novamente. Se a
mensagem reaparecer,
contate o revendedor
ou assisténcia técnica.

Er i

A medicéo foi realizada
antes da estabilizacao
do termdémetro

Aguarde até que todos
0s icones parem de
piscar

A temperatura ambiente

Colocar o termdmetro
em um ambiente que

0 termdmetro mediu

E r 3 ndoestddentrodo esteja entre 10°C e 40°C
intervalo de 10°C a 40°C por 15 minutos
A tomada de

H , temperatura

é maior que 42,2°C

a temperatura fora
da faixa de medigéo

I ftomada de erior | 134°C242.2°C)
L. n emperatura e inferior

a34°C

Congelou Trogue por

Baz

a imagem no visor

uma pilha nova




Especificacoes
Faixa de medigao: 34°Ca 42,2°C
Resolugao dovisor: 0,1°C
Exatidao: == 0,2°C: de 35°Ca42°C

=+ 0,3°Cnorestante dafaixa
Distancia de Operacdo: == 1 cm do centro da testa
Alarme de febre: acima de 37,5°C
Distancia Focal: 1:1
Emissividade: Fixa 0,95
Meméria: Grava apenas a (ltima medicao realizada
Temperatura e Umidade de Operagao: 10°Ca 40°C/ 15%a 85% UR
Temperatura e Umidade de armazenamento e transporte: -20°C a 50°C/ < 85%
Alimentagéo: 1 pilha Cr2032
Vida itil da pilha: Aproximadamente 3.000 medictes
Dimensdes: 90.6 x 36.0x 14.2mm
indice de Protecdo: [p22

Definicoes e Simbolos

| Data de fabricacéo

Fabricante

Informa a faixa de temperatura para o transporte

e armazenamento da embalagem

Descarte o produto utilizado no ponto de coleta de reciclagem
de acordo com as normas locais

0w~

Consulte as instrucdes de uso ou instrugdes de operagéo

g

Protegido contra pé e contra queda d “agua

Equipamento tipo BF

=2

Proteger contra umidade relativa do ar até 85% UR




Resp. Téc.: Diego Zandona Nardin - CRQ/RS: 05202514
Declarado Isento de Registro na Anvisa/MS
Nidmero do cadastro Anvisa n®: 10343209033

Tabelas EMC
Orientacdo e declaragdo do fabricante — emissoes
eletromagnéticas
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Tabelas EMC
Orientacdo e declaracdo do fabricante — emissoes
eletromagnéticas
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Tahelas EMC
Orientacdo e declaracdo do fabricante — emissoes

eletromagnéticas
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Tahelas EMC

Orientacdo e declaracdo do fabricante — emissoes
eletromagnéticas




** AINCOTERM garante a qualidade deste produto e firma o compromisso do
atendimento em garantia e assisténcia técnica, bem como a troca
incondicional do mesmo caso sejam detectados e comprovados defeitos de
fabricagdo. Esta garantia € valida por 01(um) ano, a partir da data de compra do
produto e mediante apresentagdo de nota fiscal. A garantia acima se aplica
apenas ao consumidor final, que adquire o produto no varejo. Qualquer
intencao de reparo por pessoas ndo autorizadas implicara na perda da garantia.
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